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CZE | NAVOD NA POUZITI

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prec¢téte navod a postupujte podle
bezpec¢nostnich instrukci. Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Pouziti

Elektronicky transformator je urcen vyhradné k pouziti pro nizkonapétové
halogenoveé svételné zdroje. Transformator pracuje s pomalym nabéhem, tj.
po zapnuti se tok proudu zvySuje postupné. Elektronicky ochranny obvod
vypne zafizeni v pfipadé zkratu, pretizeni sekundarniho obvodu nebo
prehtati. Po odstranéni zavady je zafizeni pfipraveno opét k provozu.

Upozornéni

Chrante zafizeni proti nadmérnému teplu a vlhkosti. Pfed pouzitim trafo
zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed montazi
se ujistéte, ze elektricky pfivod je odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni
neopravujte ani nerozebirejte. Rozsah uvedeného zatizeni by mél byt
dodrzen,zafizeni nelze zkousSet bez zatizeni.

DuleZité informace pro instalaci

Jako privodni kabel je doporuceny kulaty nebo plochy kabel s PVC izolaci
o prliméru 0,75mm? az 8mm?. Vedeni od trafa k lampé musi byt v souladu
s vnéjsi linif. PFivodni a vystupni kabely se nesmi kfizit. Zafizeni by mélo byt

instalovano co nejblize k svételnému zdroji, ne v3ak blize nez 30 cm (kvli
tepelnému vyzarovani).

Nedodrzenf jakékoliv instrukce uvedené v navodu mdze zplsobit Ujmu na
zdravi i majetku.

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemdze byt
uznana zaruka.

TRAFO

MODEL: TR6O TR250
TR105 TRS60
TR150 TRV105
TR210 TR400

SVK | NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.0.

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte navod na pouzitie a
postupujte podla bezpecnostnych instrukcii. Instalaciu zverte kvalifikovanej
osobe, alebo firme.

Pouzitie

Elektronicky transformator je urceny vyhradne k pouZzitiu pre nizkonapatoveé
svetelné zdroje. Transformator pracuje s pomalym nabehom, tj. po zapnuti sa
tok prudu zvysuje postupne. Elektronicky ochranny obvod vypne zariadenie
v pripade skratu, pretazenia sekundarneho obvodu alebo prehriatia. Po
odstréneni zavady je zariadenie pripravené opat k prevadzke.

Upozornenie

Chrante zariadenie proti nadmernému teplu a vlhkosti. Pred montazou
sa ujistite, Ze elektricky privod je odpojeny. V pripade poruchy zariadenia
neopravujte ani nerozoberajte. Rozsah uvedeného zataZenia by mal byt
dodrzany, zariadenie nejde skusat bez zatazenia.

Informacie k instalacii

Ako vstupny vodic¢ je doporuceny gulaty alebo plochy kabel s PVC izolaciou
o priemere 0,75mm?* az 8mm?. Vedenie od trafa k lampe musi byt v stlade
s vonkajsou liniou. Vstupné a vystupné kable sa nesmu krizit. Zariadenie by
malo byt instalované ¢o najblizsie k svetelnému zdroju, nie v3ak blizsie ako
30cm (kvoli tepelnému vyZzarovaniu).

Nedodrzanie akékolvek instrukcie uvedené v ndvode méze sposobit ujmu
na zdravi a majetku.

Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej manipulacii neméze byt
uznana zaruka.

ENG | INSTRUCTIONS

Thank you for choosing this product from PANLUX s.r.o.

Before using or installing the product, please read the instructions and follow
the safety rules. Installation should be carried out by a qualified professional
or company.

Applications

Electronic transformer is designed purely for usage with extra-low voltage
halogen lamps. Transformer operates with slow start, i.e. after start the
current increases gradually. Electronic safety circuit turns off in case of fault,
overload of secondary circuit or overheating. After eliminating the defect
device is ready to operate again.

Notes

Protect the device from abnormal heat and dampness. Before using check
the transformer. If any part is damaged, do not use it. Before installation,
make sure that main supply is switched off. In case of defect, do not repair
or disassemble the transformer. Scale of mentioned load should comply it is
not possible to test the device without load.

Important informations for installation

It is recommended to use round or flat supply cable with PVC isolation from
0,75mm? to 8mm? diameter. Connection between transformer and lamp
must be in conformity with outer line. Supply and output cables must not
cross. Device must be installed close to light source, but not closer than
30cm (due to heat radiation).

Failure to follow these instructions can cause damage to health and property.

The warranty is void if the product is damaged or installed incorrectly.

Stahnéte si aktualni verzi navodu.

shop.panlux.cz

Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
Please, download the latest updated version of the manual.
Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter.

GER | GEBRAUCHSANWEISUNG

Wirdanken Ihnen, dass Sie sich fiir ein Produkt der Fa. PANLUX s.r.0. entschieden haben.

Lesen Sie sich bitte vor CGebrauch dieses Produktes die Gebrauchsanweisung genau
durch und gehen Sie dann gemal3 den Sicherheitsvorkehrungen vor. Vertrauen Sie
die Installation nur einer fachkundigen Person oder einem qualifizierten Betrieb an.

Nutzung

Elektronischer Transformator ist ausschlielich zur Verwendung von
Niederspannungsleuchtmittel bestimmt. Der Transformator arbeitet mit einem
langsamen Start, d.h. dass sich der Stromfluss nach der Einschaltung gradweise steigert.
Im Falle des Kurzschlusses, der Uberlastung des Sekundérkreises oder der Uberhitzung
schaltet der eingebaute Schutzkreis den elektrischen Transformator aus. Nach der
Mangelbehebung wird der Transformator vollautomatisch in Betrieb gesetzt.

Hinweis

Schitzen Sie das gerat vor Ubermafiger Warme und Feuchte. Kontrollieren Sie das
Produkt vor dem Gebrauch. Sollte ein Teil beschadigt sein, benutzen Sie das Produkt
nicht. Stellen Sie vor jeder Installierung bzw. Montage sicher, dass das Produkt nicht an der
Stromversorgung angeschlossen ist. Im Falle einer Stérung des Cerates nehmen Sie das
Gerat nicht auseinander und nehmen Sie keine Reparaturen vor. Der Belastungsbereich
soll eingehalten werden, das Cerdt kann nicht ohne Belastung gepriift werden.

Die wichtige Informationen vor der Installation
Esistempfohlen,das Rund- oder Bandkabel mit PVC-Isolation von Durchmesser
0,75mm?* - 8mm? als das Einfiihrungskabel zu verwenden. Elektrische Leitung
sollte im Einklang mit Aufenlinie, Eingangs- und Ausgangskabel sollte nicht
kreuzen. Das Gerdt sollte moglichst nah zu Leuchtmittel installiert sein, aber
nicht naher als 30cm (wegen der Warmestrahlung).

Die Nichteinhaltung einer der in der Cebrauchsanweisung genannten
Hinweise kann Gesundheits- und Vermdgensschaden verursachen.

Bei mechanischer Beschddigung oder bei nicht fachgerechter Montage kann
keine Garantie gewahrt werden.
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Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené

Technical data can be changed without previous notice

All right reserved.

Technické tidaje sa moézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.

Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Alle Rechte vorbehalten,



paniuxe TRAFO

lighting

Instalace | InStalacia | Installation | Installierung

Model fandd 1 w P 3 » 2 TalQ)
TR6O 11,6V~(max. 4,9A) 0,26A 20-60W P20 X X 2,5 mm? 22X 5~50°C
TR105 11,6V~(max. 8,8A) 0,46A 35-105W P20 X X 2,5 mm? 1x 5~50°C
TR150 11,6V~(max. 12,5A) 0,65A 50-150W P20 X X 2,5 mm? X 5~55°C
TR210 11,6V~(max. 1754)  0,90A 50-210W IP20 X X 2,5 mm? 3x 5-55°C
TR250 11,6V~(max. 20,8A) 1,06A 80-250W IP20 X X 2,5 mm? 3x 5~40°C
TRS60 11,6V~(max. 5A) 0,26A 10-60W P20 v X 2,5 mm? X 5~50°C

TRV105 11,6V~(max. 8,8A) 0,46A 35-105W IP68 X v 2,5 mm? X 5~40°C
TR400 12V~(max. 33A) 1,8A 50-400W P44 X v 8 mm? 22X 5~40°C

TR60 TR250

Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni
Technické tidaje sa mézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.
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Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené,
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Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Technical data can be changed without previous notice
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Stahnéte si aktualni verzi navodu.

h I Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
S O p o p a n U X C Z Please, download the latest updated version of the manual.

Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter. UM_TRAFO_170509




